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Vereidigung

Assermentation

CHRONOLOGIE

NATIONALRAT/CONSEIL NATIONAL 03.06.19

La presidente (Carobbio Guscetti Marina, presidente): La sessione è aperta. Accogliamo oggi due nuovi
membri del Consiglio. Ho il piacere di porgere il benvenuto alla signora Therese Schläpfer e al signor Martin
Haab.
Cedo la parola alla signora Graf-Litscher per l'Ufficio.

Graf-Litscher Edith (S, TG), für das Büro: Herr Martin Haab ist erster Ersatz auf der Liste 1, "Schweizerische
Volkspartei (SVP)", des Kantons Zürich. Er ist Meisterlandwirt und Mitglied des Kantonsrates des Kantons
Zürich. Der Regierungsrat des Kantons Zürich hat ihn mit Beschluss vom 15. Mai 2019 als gewählt erklärt.
Das Büro hat festgestellt, dass die Wahl von Herrn Haab, geboren am 3. Mai 1962, Bürger von Mettmenstetten
und Meilen, wohnhaft in Mettmenstetten, gültig zustande gekommen ist. Herr Martin Haab ersetzt unsere in
den Regierungsrat des Kantons Zürich gewählte Kollegin Natalie Rickli.
Aufgrund der Überprüfung der Angaben von Herrn Haab hat das Büro keine Mandate festgestellt, die nach Ar-
tikel 144 der Bundesverfassung und Artikel 14 des Parlamentsgesetzes mit einem parlamentarischen Mandat
unvereinbar wären.
Das Büro beantragt, die Wahl von Herrn Martin Haab formell festzustellen.
Frau Therese Schläpfer ist zweiter Ersatz auf der Liste 1, "Schweizerische Volkspartei (SVP)", des Kantons
Zürich. Sie ist Gemeindepräsidentin. Der Regierungsrat des Kantons Zürich hat sie mit Beschluss vom 15. Mai
2019 als gewählt erklärt.
Das Büro hat festgestellt, dass die Wahl von Frau Schläpfer, geboren am 14. April 1959, Bürgerin von Wald/AR,
wohnhaft in Hagenbuch, gültig zustande gekommen ist. Frau Therese Schläpfer ersetzt unseren zurückgetre-
tenen Kollegen Jürg Stahl.
Aufgrund der Überprüfung der Angaben von Frau Schläpfer hat das Büro keine Mandate festgestellt, die nach
Artikel 144 der Bundesverfassung und Artikel 14 des Parlamentsgesetzes mit einem parlamentarischen Man-
dat unvereinbar wären.
Das Büro beantragt, die Wahl von Frau Schläpfer formell festzustellen.

La presidente (Carobbio Guscetti Marina, presidente): L'Ufficio propone di constatare formalmente l'elezione
del signor Martin Haab e della signora Therese Schläpfer. In assenza di altre proposte, così deciso.
Procediamo con la cerimonia del giuramento. Invito la signora Schläpfer e il signor Haab a venire in mezzo alla
sala. Invito i membri del Consiglio nazionale così come il pubblico nelle tribune ad alzarsi. La signora Schläpfer
presta giuramento e il signor Haab presta promessa solenne. Invito il segretario generale a leggere la formula
del giuramento.

Schwab Philippe, Generalsekretär der Bundesversammlung, verliest die Eidesformel:
Schwab Philippe, secrétaire général de l'Assemblée fédérale, donne lecture de la formule du serment:

Ich schwöre vor Gott dem Allmächtigen, die Verfassung und die Gesetze zu beachten und die Pflichten meines
Amtes gewissenhaft zu erfüllen.

Schläpfer Therese wird vereidigt
Schläpfer Therese prête serment

La presidente (Carobbio Guscetti Marina, presidente): Invito adesso il segretario generale a leggere la formula
della promessa solenne.
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Schwab Philippe, Generalsekretär der Bundesversammlung, verliest die Gelübdeformel:
Schwab Philippe, secrétaire général de l'Assemblée fédérale, donne lecture de la formule de la promesse:

Ich gelobe, die Verfassung und die Gesetze zu beachten und die Pflichten meines Amtes gewissenhaft zu
erfüllen.

AB 2019 N 786 / BO 2019 N 786

Haab Martin legt das Gelübde ab
Haab Martin fait la promesse requise

La presidente (Carobbio Guscetti Marina, presidente): Onorevoli consiglieri nazionali, cara collega, caro col-
lega, il Consiglio prende atto del vostro giuramento. In suo nome, vi do un cordiale benvenuto in questa sala,
vi porgo i miei migliori auguri e vi auguro molte soddisfazioni in questo Consiglio. (Acclamazioni)
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